KOBI I.INEA G 230V, 50Hz, max. 2500W, max. 10A, [E]

Nalety przestrzegac poniiszej instruki  zalecerf w niej zawartych. Nie przestrzeganie moze doprowadzic do pozaru
lub $mierci w wyniku porazenia pradem.

UWAGA:

« Produkt wyposazony jest w przewdd o dtugosci przekraczajacej 30 cm, niewtasciwe uzytkowanie moze
stwarzac ryzyko uduszenia.

« Predtuzacz z informacja , do uzytku domowego” naley rozumiec jako przeznaczony tylko do uiytku
domowego i nalezy go uzytkowac tylko w pomieszczeniach suchych.

« Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi stan techniczny przedtuzacza — nie nalezy uzywac produktow
uszkodzonych.

+ Koniecznie sprawdzi¢ maksymalny pobdr pradu w watach (W) urzadzenia ktdre chcemy podiaczy¢ do przedtuzacza.

* Moc podfaczonego urzadzenia musi byc dopasowana do mocy okreslonej na przedtuzaczu.

+ Nalezy sprawdzic jakie jest maksymalne dopuszczalne obciazenie przedtuzacza.

+ Dane techniczne — prad znamionowy i maksymalne dopuszczalne obcienie znajduij sie na opakowaniu
oraz w instrukgji.

+ Do przedtuzacza nie nalezy podiaczac urzadzen, kt6rych sumaryczna moc pobierana jest wyisza niz
dopuszczalne ohciazenie.

* Przed podiaczeniem przedtuzacza nalezy upewnic sie, ze podiaczone urzadzenie nie jest wigczone.

+ Przedtuzaqz przeznaczony jest do pracy z urzadzeniami w 11 Klasie ochronnosci przed porazeniem elektrycznym.

« Zabrania sie samodzielnych préb otwierania, modyfikacji i przerdbek.

« Przedtuzacz chwytac sucha dtonia.

+ Nie nalezy taczyC przedtuiaczy.

« Nie uzywac przedtuzacza jako zabawki.

+ Chroni¢ dzieci i zwierzeta domowe przed kontaktem z przedtuiaczem.

+ Naleiy unikac przegrzewania przedtuzacza, przedtuiacz powinien byc catkowicie rozwiniety.

« Nie przykrywac przediuzacza zadnymi przedmiotami.

+ Po zakoriczone] pracy naleiy odfaczy¢ przedtuzacz z gniazda chwytajac za wiyczke, a nie za przewdd.

« Przedtuza nalezy przechowywac w suchym miejscu.

Igodnie 2 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzeri elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje
E na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg
grywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska
B naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O
moiliwosciach utylizacji wystuionego urzadzenia mozna dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

Please follow the instructions below and the recommendations contained therein. Failure to comply may result in
fire or death from electric shock.
ATTENTION:
« The product is equipped with a cord longer than 30 cm; improper use may pose a risk of strangulation.
* An extension cord marked , for domestic use” should be understood as intended for domestic use only and
should only be used in dry rooms.
« Before each use, check the technical condition of the extension cord - do not use damaged products.
* Be sure to check the maximum current consumption in watts (W) of the device you want to connect to the
extension cord.
« The power of the connected device must match the power specified on the extension cord.
+ Check the maximum allowable load of the extension cord.
« Technical data - rated current and maximum permissible load can be found on the packaging and in the
instructions.
+ Do not connect devices whose total power consumption is higher than the permissible load to the extension cord.
« Before connecting the extension cord, make sure that the connected device is not turned on.
« The extension cord is intended for use with devices of protection class Il against electric shock.
+ Itis forbidden to attempt to open, modify or alter it yourself.
+ Handle the extension cord with dry hands.
+ Do not connect extension cords.
+ Do not use the extension cord as a toy.
« Protect children and pets from contact with extension cords.
+ Avoid overheating the extension cord, the extension cord should be fully unwound.
+ Do not cover the extension cord with any objects.
+ After finishing work, disconnect the extension cord from the socket by grabbing the plug and not the cable.
+ The extension cord should be stored in a dry place.
In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label indicates the
E need of separate collectionof used out electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty of fine, can
not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural environment

mmmm  and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization
possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

Mons, cneaBaifre MHCTpyKLMMTE NO-Z0NY M CbAbPXALLMTe Ce B TAX NPenopbKi. Hecnassaxeto Moxe Aa AoBefe 40
noXap uan CMbPT 0T TOKOB YAAP.

BHUMAHME:

* MpogyKTbT € CHabaeH C kaben ¢ AbMxuHa Hag 30 CM; HenpasunHara ynorpeba Moxe Aa Cb3aae PUck o
3ajylaBatxe.

* He 1ps6Ba 4 ce MOHTMPAT yCTPOiACTBA € BIAMMY NOBPEAX MO KOPMYCA M 3aXPaHBaLLATa IMHI.

* YipxuTener kaben, 0b03HaueH Karo ,3a 4oMaluHa ynotpeba”, TpAbBa Aa ce pasbupa kato npefjHasHaueH
(aMo 33 JOMaLLHa ynotpeba 1 TpA6Ba Aa Ce U3M0N3Ba CAMO B CyXM NOMELIEHNS.

* Mpegw Bcaka ynotpeba npoBepsABaiiTe TeXHNULCKOTO CCTOFHNE Ha YABAXUTENS - He M3M0A3BaiiTe
MIOBPEAEHM NPOAYKTA.

* He 3abpassiiTe 4a npoBepuTe MAKUAMANHATa KOHCyMaLws Ha ToK BbB Batose (W) Ha ycTpoiicTBoTo, koeTo
yCKaTe A CBLPXETE KbM YABMXUTENHUS Kaben.

* MOLLHOCTTa Ha (BbP3aHOTO yCTPOIACTBO TPH6Ba Aa CbOTBETCTBA Ha MOLLHOCTTa, MOCOUEHa Ha YABMXMTENHYA kaben.

+ MpoBepete MaKCManHo AONYCTAMOTO HaTOBapBaHe Ha yABMXMTENHNS kaben.

* TeXHUYECKY AaHHY - HOMUHANIEH TOK 1 MAKCMAnHO A0MYCTAM TOBAP MOXETE Aa HaMepwTe Ha onakoBKara
1 B UHCTPYKLMATA.

* He cBbp3Baiire KbM yAbAXUTENHUS Kaben yTpoVicTBa, UnsTo 06LLa KOHCYMALWMA Ha eHEpTYA e N0-BUCoKa OT
J0NYCTMOTO HATOBAPBAHE.

* Mpefvt 4a CBbPXeTe YALMXUTENHIS Kaben, yBepeTe Ce, Ye (BbP3AHOTO YCTPOVICTBO He € BKAIOUEHO.

* YABAXUTENST e NpeAHasHaueH 3a pabora ¢ yrpoiicTaa ot knac Il Ha 3alyTa cpelly enexTpudecki yaap.

* 3abpaHeHo e Aa e ONUTBATe Ja r0 0TBapATe, NPOMEHSTE UM NPOMEHSTE CaMu.

+ bopaBere C yAbAXMTENHNA Kaben CbC Cyxi pbLie.

* He Bbp3BaiiTe yAbMKATeNHN Kabeny.

* He v3non3saiire ygpaxutenting kaben karo urpauka.

+ MpeznasBaifre AeLiara v JOMaLLHUTE NHOBUMLY OT KOHTAKT C yAbAXUTENHN Kabenu.

* [136araiite nperpaBaHe Ha yALAXUTENHUA Kaben, T0/ TPA0Ba Aa € HabAHO Pa3BuT.

kobi &3 ®
* He I'IOKpMBaVITE YEBDKUTENTHUA kaben ¢ Hukaksm npeameTi.

+ (lef} NPUKTKOUBaHE Ha PaboTa M3KTH0YETe YABMXUTENHIS Kaben OT KOHTAKTa, Kato XBaHeTe LLercena, a He kabena.
* YIBIKATENHUAT Kaben TpA6Ba Aa Ce CbXpaHsBa Ha Cyxo MACTO.

B coorgercraute ¢ Esponeiickara gnpexina 2012/19 / EU 0THOCHO eNeKTpUyecKoTo v enekTpoHHoTO 060pyABaHe, MapkvpoBKaTa
E WEEE noka3sa HeobXxoAMMOCTTa OT CenekBHO Cbbupare Ha OTNabLV 0T eNeKTPUUeCko 1t enekTPOHHO 0bopyAsaHe. Mpoayku,

MapKMpaH N0 T031 Hau¥H, N0/ Haka3akwe roba, He MoraT Aa GbAAT U3XBLPASHI B 06UKHOBEHH BOKAYLM 33EAHO C ApYrYt
W 0T13/bUV. TakviBa NPOAYKTM MOraT Aa GbAAT BPEAHI 33 OKOAHaTa CpeAa v YOBELLKOTO 3paBe 1 U3NCKBAT CNeLuanta Gopma Ha
npepabotka / onon3oTBOPSABaHe / pewykaMpane / u3xsbpasHe. MoxeTe 4a HayuuTe 3a U3XBLPASHETO Ha CTapoTO CM YCTPOICTBO B
CbOTBETHUA TPAACKN UK KOMYHEH O¢M(.

Postupujte podle nize uvedenych pokyni a doporucent v nich obsaenjch. Nedodrzenf mize zpiisobit pozdr nebo
smrt elektrickjm proudem.
POZOR:
» \ijrobek je vybaven kabelem delSim nez 30 cm; nespravné pouiiti miize predstavovat riziko udusent.
« Prodluzovaci kabel oznaceny , pro domaci pouiiti” by mél byt chdpan jako urceny pouze pro domdci poufiti
a mél by byt pouzivén pouze v suchych mistnostech.
+ Pred kazdym pouZitim zkontrolujte technicky stav prodluzovaciho kabelu - nepouZivejte poskozené vyrobky.
+ Nezapomenite zkontrolovat maximdinf spotfebu proudu ve wattech (W) zaffzent, které chcete pripojit k
prodluZovacimu kabelu.
+ \ijkon pripojeného zafizeni mus odpovidat wkonu uvedenému na prodiuZovacim kabelu.
+ Zkontrolujte maximdInf povolené zatiZenf prodluzovaciho kabelu.
« Technické daje - jmenovity proud a maximdini povolené zatfzenf naleznete na obalu a v ndvodu.
« Nepfipojujte k prodluzovacimu kabelu zafizent, jejichz celkowy prikon je vyS3i nef pripustné zatizent.
« Pfed pripojenim prodiuZovaciho kabelu se ujistéte, Ze pripojené zafizenf nenf zapnuté.
+ Prodluzovacf kabel je urcen pro pouiiti se zarizenimi tfidy Il ochrany proti Grazu elektrickym proudem.
+ Je 7akdzdno pokouset se jej sami otevirat, upravovat nebo upravovat.
+ S prodiuzovacim kabelem manipulujte suchyma rukama.
+ Nepfipojujte prodluZovaci kabely.
« NepouZivejte prodluzovaci kabel jako hracku.
+ Chranite déti a domddf zvifata pred kontaktem s prodluzovacimi kabely.
+ Zabranite prehfati prodluzovactho kabelu, prodluZovaci kabel by mél byt zcela odvinuty.
« Nezakryvejte prodluzovaci kabel Zadnymi predméty.
+ Po skoncen prace odpojte prodluzovaci kabel ze zasuvky uchopenim zdstrcky a ne kabelu.
+ Prodluzovacf kabel by mél byt skladovan na suchém misté.
V'souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zafizenich znaceni WEEE naznacuje potiebu selektivniho
E shéru odpadu z elektrickjich a elektronickjch zafizent. Takto oznacené vyrobky nelze pod pokutou pokuty whodit do béného odpadu

spolu s ostatnim odpadem. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivatni prostfed a lidské zdravi a vyzadujf avidstni formu zpracovéni
m— /vyuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci starého zaffzent najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gradu.

m Bitte befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen und die darin enthaltenen Empfehlungen. Bei Nichtbeachtung
kann es zu Branden oder zum Tod durch Stromschlag kommen.

ACHTUNG:

» Das Produkt ist mit einem Kabel von mehr als 30 cm Lange ausgestattet; unsachgemaBer Gebrauch kann
ein Strangulationsrisiko darstellen.

« Ein mit,,fiir den Hausgebrauch” gekennzeichnetes Verldngerungskabel ist ausschlieBlich fur den
Hausgebrauch gedacht und darf nur in trockenen Rdumen verwendet werden.

+ Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den technischen Zustand des Verldngerungskabels — verwenden Sie
keine beschddigten Produkte.

« Uberpriifen Sie unbedingt die maximale Stromaufnahme in Watt (W) des Gerdts, das Sie an das
Verldngerungskabel anschlieBen méchten.

» Die Leistung des angeschlossenen Gerdts muss mit der auf dem Verldngerungskabel angegebenen
Leistung (bereinstimmen.

« Uberpriifen Sie die maximal zuldssige Belastung des Verlangerungskabels.

» Technische Daten — Nennstrom und maximal zuldssige Belastung finden Sie auf der Verpackung und in
der Anleitung.

« SchlieBen Sie keine Gerate an das Verldngerungskabel an, deren Gesamtstromverbrauch hoher ist als die
1uldssige Belastung.

+ Stellen Sie vor dem Anschliefen des Verldngerungskabels sicher, dass das angeschlossene Gerdt nicht
eingeschaltet ist.

+ Das Verlangerungskabel ist fiir den Betrieb mit Gerdten der Schutzklasse Il gegen elektrischen Schlag bestimmt.

« Der Versuch, es selbst zu 6ffnen, zu modifizieren oder zu verandern, ist untersagt.

+ Fassen Sie das Verldngerungskabel mit trockenen Handen an.

+ SchlieBen Sie keine Verlangerungskabel an.

+ Benutzen Sie das Verlangerungskabel nicht als Spielzeug.

+ Schiitzen Sie Kinder und Haustiere vor dem Kontakt mit Verldngerungskabeln.

» Vermeiden Sie eine Uberhitzung des Verlangerungskabels. Das Verlangerungskabel sollte vollstandig
abgewickelt sein.

+ Decken Sie das Verldngerungskabel nicht mit Gegenstanden ab.

» Ziehen Sie nach Abschluss der Arbeiten das Verlangerungskabel aus der Steckdose, indem Sie am Stecker
und nicht am Kabel fassen.

+ Das Verlangerungskabel sollte an einem trockenen Ort aufbewahrt werden.

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgeraten, weist das WEEE-
E Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit
einem solchen Etikett konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfallen in normalen Miill geworfen
mmmm  erden. Diese Produkte kdnnen schadlich fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine

spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsméglichkeiten eines abgenutzten
Gerates ktnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

Falg venligst instruktionerne nedenfor og anbefalingerne deri. Manglende overholdelse kan resultere i brand eller
dgdsfald pa grund af elektrisk stad.
BEMARK:
« Produktet er udstyret med en ledning, der er laengere end 30 cm; forkert brug kan medfare kvaelningsfare.
« En forlengerledning market , til husholdningsbrug” skal kun forstds som beregnet til husholdningsbrug og
bar kun bruges i tgrre rum.
« For hver brug skal du kontrollere forlengerledningens tekniske tilstand - brug ikke beskadigede produkter.
» Sprg for at kontrollere det maksimale strgmforbrug i watt (W) for den enhed, du vil tilslutte til forlengerledningen.
« Strgmmen pd den tilsluttede enhed skal svare til den strgm, der er angivet pd forleengerledningen.
« Kontroller den maksimalt tilladte belastning af forleengerledningen.
« Tekniske data - markestrom og maksimal tilladt belastning kan findes pd emballagen og i vejledningen.
* Tilslut ikke enheder, hvis samlede strgmforbrug er hgjere end den tilladte belastning, til forlengerledningen.
« Fgr du tilslutter forlengerledningen, skal du sgrge for, at den tilsluttede enhed ikke er tendt.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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« Forlengerledningen er beregnet til brug med apparater i beskyttelsesklasse Il mod elektrisk stad.

+ Det er forbudt selv at forspge at dbne, &ndre eller @ndre det.

« Handter forlengerledningen med tarre haender.

« Tilslut ikke forlaengerledninger.

« Brug ikke forlengerledningen som legetgj.

« Beskyt bgrn og keeledyr mod kontakt med forlaengerledninger.

+ Undgd overophedning af forlengerledningen, forlengerledningen skal vaere viklet helt ud.

« Daek ikke forlaengerledningen med genstande.

« Efter endt arbejde tages forlengerledningen ud af stikkontakten ved at tage fat i stikket og ikke i kablet.

« Forlengerledningen skal opbevares pd et tart sted.
Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet,

E som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af
det europaeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske

mmmm produkter i dit lokalomrade. Overhold gzeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

« Estd prohibido intentar abrirlo, modificarlo o alterarlo usted mismo.
+ Manipule el cable de extension con las manos secas.
» No conecte cables de extension.
+ No utilice el cable de extension como juguete.
* Proteja a los nifios y las mascotas del contacto con los cables de extension.
» Evite el sobrecalentamiento del cable de extension; el cable de extensién debe estar completamente
desenrollado.
+ No cubra el cable de extension con ningln objeto.
» Después de terminar el trabajo, desconecte el cable de extensidn de la toma agarrando el enchufe y no el cable.
« El cable de extension debe guardarse en un lugar seco.
De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrdnicos, la marca RAEE indica la
E necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrnicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se
pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el
mmmm medio ambiente y la salud humana, requieren una forma espedial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para conocer
las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

m Jargige allolevaid juhiseid ja selles sisalduvaid soovitusi. NGuete eiramine v6ib p8hjustada tulekahju vai surma
elektrilodgi tottu.
TAHELEPANU:
« Tootel on {ile 30 cm pikkune juhe; vale kasutamine vdib p8hjustada lambumisohtu.
* Pikendusjuhet, millel on marge , koduseks kasutamiseks”, tuleks mdista kui moeldud ainult koduseks
kasutamiseks ja seda tuleks kasutada ainult kuivades ruumides.
« Enne iga kasutamist kontrollige pikendusjuhtme tehnilist seisukorda — drge kasutage kahjustatud tooteid.
+ Kontrollige kindlasti selle seadme maksimaalset voolutarbimist vattides (W), mille soovite
pikendusjuhtmega tihendada.
+ Uhendatud seadme vaimsus peab vastama pikendusjuhtmele mdrgitud vaimsusele.
* Kontrollige pikendusjuhtme maksimaalset lubatud koormust.
+ Tehnilised andmed - nimivool ja maksimaalne lubatud koormus leiate pakendilt ja juhendist.
+ Arge iihendage pikendusjuhtmega seadmeid, mille koguvdimsus on lubatud koormusest suurem.
* Enne pikendusjuhtme tihendamist veenduge, et iihendatud seade poleks sisse lilitatud.
« Pikendusjuhe on mdeldud kasutamiseks seadmetega, mis kuuluvad elektrilddgi eest kaitse klassi Il.
+ Keelatud on proovida seda ise avada, muuta v8i muuta.
+ Kasitsege pikendusjuhet kuivade kdtega.
+ Arge ihendage pikendusjuhtmeid.
+ Arge kasutage pikendusjuhet manguasjana.
+ Kaitske lapsi ja lemmikloomi kokkupuute eest pikendusjuhtmetega.
+ Vdltige pikendusjuhtme dilekuumenemist, pikendusjuhe peab olema tdielikult lahti keritud.
+ Arge katke pikendusjuhet iihegi esemega.
+ Parast t60 |6petamist eemaldage pikendusjuhe pistikupesast, haarates pistikust, mitte kaablist.
« Pikendusjuhet tuleb hoida kuivas kohas.
Euroopa direktilv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mérgistuse kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jédtmete
E kohta) sdtestab, et kasutatud elekiri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mérgistatud tooteid ei tohi trahvi ahvardusel

koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad
B spefsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

AkohouBiiote TG tapaxdtw 0dNyleg ka g GUOTAGEL TIou TEpLEKoVTaL O€ QUTES, H pin ouppOp@uON propet va
0dnynoet o€ TupkayLa | Bavaro ané nAextpomngia.

MPOZOXH:

« Toipoi6y dladetet kahwdlo peyatepo twy 30 ex.- n akardMnAn xprion pmopet va Tpokaeaet kivouvo Tviypol.

« Bva kahioto eméktaang e my evdelln ,yia owkaxi xprion” Ba mpémet va Bewpettat b mpoopiletal povo
yuarowiaxf ypion kat Ba mpémeL va xproLomoLe(taL povo ot §pods apous.

* Mpu and kaBe ypriar), eNEyyete ty TeyviK Katdotaon Tou kahwolou ENEKTaons - P ypnoonoLelte
TPOLOVLATIOU £40UY UNOOTEL (.

* BeBawwBeite oL éyete ehéyEet 1 péylotn katavahwon pedpiatog oe watt (W) tg auakeung mou Békete va
auVOEaETE 010 KAAWOLO ETTEKTaON,

* H1y0¢ tg ouvdedepévng auakeurig mpetteL va Tapladet e v Lau mou kabopiletat ato kakibolo eméktaanc,

* EAéyEte 10 péyLato emrpenopievo poptio tou kakwdiou eméktaan(.

* Teyid oTotyela - OVOpaOTIKG peba Ka péyLoto emirpenopievo goptio Pplokoviat ot cuokeuasia kat otig odnyleg

* Mn) guvbéete GUOKEUES TV omolwY N ouVONKT Katavawan evépyelag efvat peyalltepn amd o
EMTPENOpEVO (POPTio 010 KAWL EMéKTaoNC.

* Mpw gvvoéoete 1o kahwdLo enéraanys, BePatwBeire ot n GUOESEPEVN GUTKELR OV Elvar evepyoTtoL v,

+ To kakoLo mpoéktaang npoopl(s[cu YLOLYPN O [E OUOKEUES Ka[r]yoplag Tipoatact (1( Il évave nhextpomngiac,

* ATICOPEVETOIL VAL ETTIELPIOETE V0L TO QVOLGELE, VOl TOTIONOLTELE f] Vet T0 TPOTIOTIOLAGETE HOVOL 0T,

+ XelpLotete 10 kahwdlo emektaon pe atepvd yépla.

* M ouvbéete kahwia eméktaonc.

* Mn) ypnatoroleite 1 kakolo TPOEKTaanG wg matyvisL.

+ NMpootaree ta matdLd Kat ta katowkidla amo my enagn pe kahdoLa eméktaang.

* Amo@Uyete Ty urepB¢ppavan tou kahwdiou enéktaang, to kahwdto Tpogktaong Tpémet va EetuhuyBel Thpuw.

* MV KoAOTTETe 10 KaAWSL0 EEKTaon He kavéva avilkelpievo.

+ Aol ohokhnpaiaete Ty epyacta, anoouvdeate To kahwbLo mpoektaong amd v Tpila mavovag 1 @L¢ kat
OYLTO Kah®bL0.

+ To kahiblo eméktaon mpénet va puAaaaetal o€ npod Pépog.

T0pguva pe ty Eupwralki 08nyia 2012/19/EE yia tov nhektptkd kat nhektpovikd eforhiopd, 1o orjua WEEE (Waste Electrical
E and Electronic Equipment ) unodetkvoet v avdykn xwptotri; aubhoyic AnoPAduuy HAextptkod kat Hhektpovikod Eforthiapon
(AHHE). Ta poiovia mov @épouy affiavar) wg tétotd, urtd u emBol poatiio, ev mopovy va metaytody o€ ouvnBiopéva
m— qrioppippara paf pe dhha amoBhna. Enetd ta mpoiGvia autd evdeyetar va elvat eniBAaB yia 1o puoLkd TepiBaMov kat

avBpinwn vyela, anatody b popen enetepyaoiag / avakmar / avakukwon / S1aBeang. Mropelte va eviepuBelte yia g
Suvardtnte aflomoinangpiag Bappévng GUTKELNG 0To KATAMNAO SNHOTLKO f KOWWTLKO ypageio.

m Siga las instrucciones a continuacién y las recomendaciones contenidas en ellas. El incumplimiento puede provocar
unincendio o la muerte por descarga eléctrica.

PRECAUCION:

« £l producto estd equipado con un cable de mds de 30 cm; el uso inadecuado puede suponer riesgo de
estrangulamiento.

+ Un cable de extensién marcado como «para uso doméstico» debe entenderse como destinado
(nicamente a uso doméstico y debe utilizarse Gnicamente en habitaciones secas.

« Antes de cada uso, verifique el estado técnico del alargador; no utilice productos dafiados.

+ Asegirese de verificar el consumo méximo de corriente en vatios (W) del dispositivo que desea conectar
al cable de extension.

+ La potencia del dispositivo conectado debe coincidir con la potencia especificada en el cable de extension.

« Verifique la carga maxima permitida del cable de extension.

+ Los datos técnicos: corriente nominal y carga maxima permitida se pueden encontrar en el embalaje y en
[as instrucciones.

+ No conecte dispositivos cuyo consumo total de energfa sea superior a la carga permitida al cable de extensién.

+ Antes de conectar el cable de extension, aseglirese de que el dispositivo conectado no esté encendido.

« El alargador estd destinado a utilizarse con dispositivos de clase Il de proteccion contra descargas eléctricas.

m Noudata alla olevia ohjeita ja niiden sisaltdmid suosituksia. Ohjeiden noudattamatta jdttdminen voi johtaa tulipaloon
tai kuolemaan sahkdiskun seurauksena.

HUOM:

+ Tuote on varustettu yli 30 cm pitkdlld johdolla; virheellinen kdytt6 voi aiheuttaa tukehtumisvaaran.

« Jatkojohto, jossa on merkintd , kotikdyttoon”, tulee ymmartdd vain kotikdyttoon tarkoitetuksi, ja sitd tulee
kdyttad vain kuivissa tiloissa.

« Tarkista jatkojohdon tekninen kunto ennen jokaista kdyttod — dld kdytd vahingoittuneita tuotteita.

« Muista tarkistaa sen laitteen enimmaisvirrankulutus watteina (W), jonka haluat liittdd jatkojohtoon.

+ Kytketyn laitteen virran on vastattava jatkojohdossa ilmoitettua tehoa.

+ Tarkista jatkojohdon suurin sallittu kuormitus.

* Tekniset tiedot - nimellisvirta ja suurin sallitu kuorma 6ytyvat pakkauksesta ja ohjeista.

« Ala liita jatkojohtoon laitteita, joiden kokonaisvirrankulutus on suurempi kuin sallittu kuormitus

» Ennen kuin iitat jatkojohdon, varmista, ettd liitetty laite ei ole pdalld.

+ Jatkojohto on tarkoitettu kdytettdvaksi sihidlateiden kanssa, jotka kuuluvat suojausluokkaan II sahkdiskua vastaan.

+ On kiellettyd yrittdd itse avata, muokata tai muuttaa.

« Kasittele jatkojohtoa kuivin Kisin.

Ald kytke jatkojohtoja.

* Ald kayta Jatkojohtoa leluna.

» Suojaa lapsia ja lemmikkeja kosketukselta jatkojohtoihin.

+ Vdltd jatkojohdon ylikuumenemista, jatkojohdon tulee olla tdysin auki.

+ Ald peitd jatkojohtoa millddn esineelld.

* Kun olet lopettanut tyon, irrota jatkojohto pistorasiasta tarttumalla pistokkeeseen, dld johdosta.

« Jatkojohto tulee sdilyttdd kuivassa paikassa.

ﬁ Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa, ettd

kdytettyjd sahkd- ja elektroniikkalaitteita on kerattdva erikseen. Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittda

tavallisiin jdtteisiin yhdessd muiden jdtteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ympdristdd ja ihmisten
W terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierrdtystd tai havittdmistd. Loydat kuluneen laitteen
kdyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Veuillez suivre les instructions ci-dessous et les recommandations qui y figurent. Le non-respect de ces consignes
peut entrainer un incendie ou la mort par choc électrique.

ATTENTION:

+ Le produit est équipé d'un cordon de plus de 30 cm ; une mauvaise utilisation peut présenter un risque
d'étranglement.

« Une rallonge marquée « pour usage domestique » doit étre comprise comme destinée uniquement a un
usage domestique et ne doit étre utilisée que dans des pieces seches.

« Avant chaque utilisation, vérifiez I'état technique de la rallonge - n'utilisez pas de produits endommagés.

+ Assurez-vous de vérifier la consommation de courant maximale en watts (W) de 'appareil que vous
souhaitez connecter a la rallonge.

« La puissance de I'appareil connecté doit correspondre a la puissance spécifiée sur la rallonge.

« Vérifiez la charge maximale autorisée de la rallonge.

+ Les données techniques - le courant nominal et la charge maximale admissible se trouvent sur l'emballage
et dans les instructions.

+ Ne connectez pas a la rallonge des appareils dont la consommation électrique totale est supérieure d la
charge autorisée.

« Avant de connecter la rallonge, assurez-vous que I'appareil connecté n'est pas allumé.

+ La rallonge est destinée a étre utilisée avec des appareils de classe de protection Il contre les chocs électriques.

« [l est interdit de tenter de I'ouvrir, de le modifier ou de l'altérer vous-méme.

+ Manipulez la rallonge avec les mains seches.

+ Ne connectez pas de rallonges.

+ N'utilisez pas la rallonge comme un jouet.

+ Protégez les enfants et les animaux domestiques du contact avec les rallonges.

+ bvitez de surchauffer la rallonge, la rallonge doit étre entierement déroulée.

+ Ne couvrez pas la rallonge avec des objets.

« Une fois les travaux terminés, débranchez la rallonge de la prise en saisissant la fiche et non le cable.

+ Larallonge doit étre rangée dans un endroit sec.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets
ﬁ d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet
mmmm ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour

I'environnement et la santé de 'homme. lls requiérent un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les
renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

Slijedite upute u nastavku i preporuke sadrzane u njima. Nepostivanje moze dovesti do pozara ili smrti od
strujnog udara.

NAPOMENA:

« Proizvod je opremljen kabelom duljim od 30 cm; nepravilna uporaba moze predstavijati rizik od gusenja.

+ Produini kabel s oznakom “za kucnu upotrebu” treba shvatiti kao namijenjen samo za kucnu upotrebu i

smije se koristiti samo u suhim prostorijama.

« Prije svake uporabe provjerite tehnicko stanje produZnog kabela - nemojte koristiti otecene proizvode.

+ Obavezno provjerite maksimalnu potro3nju struje u vatima (W) uredaja koji Zelite spojiti na produni kabel.

+ Snaga spojenog uredaja mora odgovarati snazi navedenoj na produznom kabelu.

+ Provjerite maksimalno dopusteno opterecenje produZnog kabela.

+ Tehnicki podaci - nazivna struja i najvece dopusteno opterecenje nalaze se na pakiranju iu uputama.

+ Ne spajajte uredaje Cija je ukupna potrosnja energije veca od dopustenog opterecenja na produini kabel.

+ Prije spajanja produinog kabela provjerite je li povezani uredaj iskljucen.

+ Produini kabel namijenjen je radu s uredajima klase Il zastite od elektricnog udara.

« Zabranjeno je pokusati ga sami otvoriti, modificirati ili mijenjati.

* Rukuijte produznim kabelom suhim rukama.

+ Nemojte spajati produzne kabele.
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+ Ne koristite produni kabel kao igracku.
« Zastitite djecu i kucne ljubimce od kontakta s produznim kabelima.
* lzbjegavajte pregrijavanje produZnog kabela, produini kabel treba biti potpuno odmotan.
« Ne prekrivajte produzni kabel nikakvim predmetima.
+ Nakon zavrSetka rada izvucite produZni kabel iz uticnice tako da uhvatite utika¢, a ne kabel.
« ProduZni kabel treba ¢uvati na suhom mjestu.
Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja
E otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novéane kame.
Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i judsko zdravje te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja.
(0 mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog uredaja mozete se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

Kérjiik, kbvesse az aldbbi utasitasokat és az abban tallhatd ajanldsokat. Ennek elmulasztdsa tiizet vagy dramiités
miatti haldlt okozhat.
FIGYELEM:
+ Atermék 30 cm-né! hosszabb vezetékkel van felszerelve; nem megfelel@ haszndlat esetén fenndll a fulladas veszélye.
» A héztartasi hasznalatra” felirat( hosszabbitdt csak haztartasi hasznélatra kell érteni, és csak szaraz
helyiségekben szabad haszndlni.
* Minden haszndlat el6tt ellendrizze a hosszabbité kabel miiszaki allapotét — ne hasznéljon sériilt termékeket.
+ Ugyeljen arra, hogy ellendrizze a hosszabbité kibelhez csatlakoztatni kivant eszkdz maximalis dramfelvételét
watthan (W).
+ A csatlakoztatott eszkdz teljesitményének meg kell egyeznie a hosszabbitd kabelen megadott dramellatdssal.
+ Ellendrizze a hosszabbitd kdbel maximdlis megengedett terhelését.
* M(iszaki adatok - névleges dramer6sség és maximdlis megengedett terhelés megtalalhatd a csomagoldson
és a hasznélati utasitasban.
+ Ne csatlakoztasson a hosszabhité kbelhez olyan késziiléket, amelynek teljes dramfelvétele meghaladja a
megengedett terhelést.
+ Ahosszabbitd kdbel csatlakoztatdsa el6tt gy¢z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott eszkéz nincs bekapcsolva.
+ A hosszabbitd I1. érintésvédelmi osztalyba tartozo késziilékekkel vald haszndlatra készilt.
+ Tilos sajdt maga megprébalni megnyitni, médositani vagy modositani.
« Szaraz kézzel kezelje a hosszabbitd kabelt.
+ Ne csatlakoztasson hosszabbitot.
* Ne haszndlja a hosszabbitét jatéknak.
+ Ovja a gyermekeket és a hazidllatokat a hosszabbitd kabelekkel valg érintkezéstél.
« Keriilje a hosszabbité kabel tdimelegedését, a hosszabbitdt teljesen le kel tekercselni.
+ Ne takarja le a hosszabbitd kibelt semmilyen tdrggyal.
+ Amunka befejezése utdn hizza ki a hosszabbitdt az aljzatbél igy, hogy a csatlakozot fogja meg, ne a kabelt.
+ A hosszabbitd kabelt szaraz helyen kell térolni.
Az elektromos és elektronikus berendezésekr6l sz016 2012/19 / EU irdnyelwvel 6sszhangban az elektromos és elektronikus
E berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gydijtését. Az igy megjel6t
termékek, nem dobhatok a szemétbe mds hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés szabhaté ki. Ezek a termékek kdrosak
mmm  [chetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / Gjrahasznosités / drtalmatlannd tétel kiilonleges
tevékenységet igényel. A megfeleld vérosi, vagy kézigazgatdsi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlddott eszkozt semlegesiteni.

Si prega di seguire le istruzioni riportate di seguito e le raccomandazioni in esse contenute. La mancata osservanza
puo provocare incendi o morte pper scossa elettrica.

ATTENZIONE:

+ Il prodotto & dotato di un cavo piti lungo di 30 cm; un uso improprio pud comportare un rischio di strangolamento.

+ Una prolunga contrassegnata “per uso domestico” deve essere intesa come destinata esclusivamente

all'uso domestico e deve essere utilizzata solo in ambienti asciutti.
+ Prima di ogni utilizzo, controllare le condizioni tecniche della prolunga - non utilizzare prodotti danneggiati.
+ Assicurati di controllare il consumo massimo di corrente in watt (W) del dispositivo che desideri collegare
alla prolunga.

+ La potenza del dispositivo collegato deve corrispondere a quella specificata sulla prolunga.

+ Controllare il carico massimo consentito della prolunga.

+ Dati tecnici: corrente nominale e carico massimo consentito si trovano sulla confezione e nelle istruzioni.

« Non collegare alla prolunga dispositivi il cui consumo energetico totale & superiore al carico consentito.

+ Prima di collegare la prolunga, assicurarsi che il dispositivo collegato non sia acceso.

+ La prolunga € destinata all'uso con apparecchi di classe di protezione Il contro le scosse elettriche.

« E vietato tentare di aprirlo, modificarlo o alterarlo da soli.

* Maneggiare la prolunga con le mani asciutte.

« Non collegare prolunghe.

+ Non utilizzare la prolunga come un giocattolo.

+ Proteggi i bambini e gli animali domestici dal contatto con le prolunghe.

« Evitare il surriscaldamento della prolunga, la prolunga deve essere completamente srotolata.

+ Non coprire la prolunga con alcun oggetto.

« Al termine del lavoro, scollegare la prolunga dalla presa afferrando la spina e non il cavo.

« La prolunga deve essere conservata in un luogo asciutto.
Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE

E impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non
possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un‘ammenda. Questi prodotti possono essere nocivi per I'ambiente

e per |a salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori
informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

LT Vykdykite toliau pateiktas instrukcijas ir jose pateiktas rekomendacijas. Jei nesilaikysite reikalavimu, gali kilti gaisras
arba mirtis nuo elektros smagio.

DEMESIO:

+ Gaminyje yra ilgesnis nei 30 cm laidas; netinkamas naudojimas gali kelti pasismaugimo pavojy.

« Prailginimo laidas, pazymétas ,naudoti buityje”, turéty bt suprantamas kaip skirtas naudoti tik buityje ir
turéty bati naudojamas tik sausose patalpose.

« Pries kiekvieng naudojima patikrinkite prailginimo laido technine bakle — nenaudokite pazeisty gaminiy.

« Batinai patikrinkite jrenginio, kurj norite prijungti prie ilgintuvo, didZiausia srovés suvartojima vatais (W).

« Prijungto jrenginio galia turi sutapti su galia, nurodyta ant ilgintuvo.

+ Patikrinkite didZiausig leisting ilginamojo laido apkrova.

« Techninius duomenis — vardine srove ir didZiausig leisting apkrova rasite ant pakuotés ir instrukcijose.

+ Prie ilginamojo laido nejunkite prietaisy, kuriy bendras energjjos suvartojimas yra didesnis nei leistina apkrova.

+ Pries prijungdami ilginamajj laida jsitikinkite, kad prijungtas jrenginys nejjungtas.

« llgintuvas skirtas naudoti su jrenginiais, priklausanciais Il apsaugos klasei nuo elektros smagio.

+ Draudziama patiems bandyti atidaryti, modifikuoti ar pakeisti.

+ Laikykite ilginamajj laidg sausomis rankomis.

+ Nejunkite ilginamujy laidy.

+ Nenaudokite ilgintuvo kaip Zaislo.

+ Saugokite vaikus ir naminius gyvanus nuo salycio su ilginamaisiais laidais.

« Venkite perkaitinti ilgintuva, ilginamasis laidas turi bt visiSkai iSvyniotas.

+ NeuZdenkite ilginamojo laido jokiais daiktais.

« Baige darba, istraukite ilgintuva i lizdo, imdami uZ kiStuko, o ne uZ laido.
+ Prailginimo laidas turi bati laikomas sausoje vietoje.
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE| zyméjimas zymi, kad
E\/ elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius draudziama mesti | paprasta SiukSliy konteinerj
kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali buti Zalingj aplinkai ir Zmoniy sveikatal. Jas biitina specialiai apdoroti, perdirbtiir pasalinti.
D elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Ladzu, ieverojiet talak sniegtos noradijumus un tajos ietvertos ieteikumus. So noteikumu neievérosana var izraisit
ugunsgreku vai navi no elektriskas stravas trieciena.

UZMANIBU:
» lzstradajumam ir kabelis, kas garaks par 30 cm; nepareiza lietoSana var radit nosmaksanas risku.
+ Pagarinatajs, kas apzimets ar uzrakstu “lietoSanai majsaimnieciba”, ir jasaprot ka paredzets lietoSanai tikai
majas, un to vajadzétu izmantot tikai sausas telpas.
+ Pirms katras lietoanas reizes parbaudiet pagarinataja tehnisko stavokli — neizmantojiet bojatus izstradajumus.
+ Noteikti parbaudiet tas ierfces maksimalo stravas paterinu vatos (W), kuru velaties pievienot pagarinatajam.
+ Pievienotas ierices jaudai ir jaatbilst jaudai, kas noradita uz pagarinataja.
+ Parbaudiet pagarinataja vada maksimalo pielaujamo slodzi.
+ Tehniskie dati - nominala strava un maksimala pie|aujama slodze ir atrodami uz iepakojuma un instrukcija.
+ Nepievienojiet pagarinatajam ierices, kuru kopéjais energijas patérin$ ir lielaks par pielaujamo slodzi.
+ Pirms pagarinataja pievieno3anas parliecinieties, vai pievienota ierice nav ieslégta.
+ Pagarinatajs ir paredzets lietosanai ar iericem, kas pieder Il aizsardzibas klasei pret elekiriskas stravas triecienu.
+ Ir aizliegts pasiem meginat to atvert, modificét vai parveidot.
* Rikojieties ar pagarinataju ar sausam rokam.
* Nepievienojiet pagarinatajus.
+ Neizmantojiet pagarinataju ka rotallietu.
+ Sargajiet bernus un majdzivniekus no saskares ar pagarinatajiem.
* lavairieties no pagarinataja parkarsanas, pagarinatajam jabat pilniba atritinatam.
+ Neaizklajiet pagarinataju ar priekSmetiem.
« Péc darba pabeigSanas atvienojiet pagarinataju no kontaktligzdas, satverot kontaktdaksu, nevis kabeli.
+ Pagarinatajs jauzglaba sausa vieta.
Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markgjums norada uz
K nepieciesamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti
kopa ar parastajiem atkritumiem, par Sadu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai videi un cilveku
mm eselibai, un tiem ir nepiecieSams ipass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Js varat uzint par nolietotas
ierices utilizacijas iespéjam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

m Fglg instruksjonene nedenfor og anbefalingene deri. Manglende overholdelse kan fgre til brann eller dgd pd grunn
av elektrisk stgt.

OPPMERKSOMHET:
» Produktet er utstyrt med en ledning som er lengre enn 30 cm; feil bruk kan medfgre kvelningsfare.
« En skjgteledning merket “for husholdningshruk” skal forstds som kun beregnet for hiemmebruk og skal
kun brukes i tgrre rom.
« Far hver bruk, sjekk den tekniske tilstanden til skjgteledningen - ikke bruk skadede produkter.
« Sgrg for a sjekke det maksimale stramforbruket i watt (W) for enheten du vil koble til skjgteledningen.
« Strammen til den tilkoblede enheten mé& samsvare med strgmmen som er spesifisert pa skjgteledningen.
» Kontroller maksimal tillatt belastning pa skjgteledningen.
« Tekniske data - merkestrgm og maksimal tillatt belastning finnes pa emballasjen og i bruksanvisningen.
+ Ikke koble til enheter med et samlet stramforbruk som er hgyere enn tillatt belastning til skjgteledningen.
« Far du kobler til skjgteledningen, sprg for at den tilkoblede enheten ikke er slatt pa.
* Skjteledningen er beregnet for bruk med apparater i beskyttelsesklasse Il mot elektrisk stgt.
« Det er forbudt & forsgke d apne, modifisere eller endre den selv.
« Handter skjteledningen med tgrre hender.
« Ikke koble til skjgteledninger.
+ Ikke bruk skjgteledningen som leketay.
+ Beskytt barn og kjeeledyr fra kontakt med skjgteledninger.
+ Unngd overoppheting av skjgteledningen, skjateledningen skal vere helt awiklet.
» Ikke dekk skjgteledningen med gjenstander.
« Etter endt arbeid, koble skjgteledningen fra stikkontakten ved d ta tak i stgpselet og ikke kabelen.
« Skigteledningen bar oppbevares pa et tert sted.
I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet for separat
K innsamling av brukt elekirisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bater, kan ikke kastes i vanlig sappel sammen

med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for miljget og menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling /
mmm  gienvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

PT Siga as instrucdes abaixo e as recomendagdes nelas contidas. O ndo cumprimento pode resultar em incéndio ou
morte por choque elétrico.

PARAMETROS:

+ 0 produto possui um cabo com mais de 30 cm; o uso inadequado pode representar risco de estrangulamento.

+ Um cabo de extensdo marcado como “para uso doméstico” deve ser entendido como destinado apenas ao
uso doméstico e s6 deve ser usado em ambientes secos.

+ Antes de cada utiliza¢do, verifique o estado técnico da extensdo - ndo utilize produtos danificados.

+ Certifique-se de verificar o consumo mdximo de corrente em watts (W) do dispositivo que deseja conectar
a0 cabo de extensdo.

+ A poténcia do dispositivo conectado deve corresponder a poténcia especificada no cabo de extensdo.

« Verifique a carga maxima permitida do cabo de extensao.

+ Dados técnicos - corrente nominal e carga méxima permitida podem ser encontradas na embalagem e nas
instrucdes.

+ Ndo conecte dispositivos cujo consumo total de energia seja superior a carga permitida ao cabo de extensdo.

« Antes de conectar o cabo de extensdo, certifique-se de que o dispositivo conectado ndo esteja ligado.

* Aextensao destina-se a ser utilizada com dispositivos da classe de protecdo |1 contra choques elétricos.

« £ proibido tentar abri-lo, modifica-lo ou alterd-lo por conta propria.

* Manuseie o cabo de extensdo com as mdos secas.

+ Nao conecte cabos de extensao.

+ Ndo use o caho de extensdo como bringuedo.

+ Proteja criangas e animais de estimacdo do contato com cabos de extensao.

+ Evite superaquecer o cabo de extensdo, o cabo de extensdo deve estar totalmente desenrolado.

+ Ndo cubra o cabo de extensdo com quaisquer objetos.

« Ap6s terminar o trabalho, desconecte a extensdo da tomada segurando pelo plugue e ndo pelo cabo.

+ 0 cabo de extensdo deve ser armazenado em local seco.

Eliminaao do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta quali-dade,
E que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd axado a um produto signi ca que o produto
¢ abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e

m clectronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta
eliminagao do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salide publica.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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Vd rugdm sd urmati instructiunile de mai jos si recomandarile confinute in acestea. Nerespectarea poate duce la
incendiu sau deces din cauza socului electric.

ATENTIE:

+ Produsul este echipat cu un cablu mai lung de 30 cm; utilizarea necorespunzdtoare poate prezenta risc de sufocare.

+ Un prelungitor marcat ,pentru uz casnic” trebuie infeles ca fiind destinat exclusiv uzului casnic si trebuie

utilizat numai in incdperi uscate.
« Inainte de fiecare utilizare, verificati starea tehnicd a prelungitorului - nu utilizati produse deteriorate.
+ Asigurati-vd cd verificati consumul maxim de curent in wati (W) al dispozitivului pe care doriti sd il conectati
la prelungitor.

« Puterea dispozitivului conectat trebuie sd se potriveascd cu puterea specificatd pe prelungitor.

« Verificati sarcina maximd admisd a prelungitorului.

+ Date tehnice - curentul nominal si sarcina maximd admisd pot fi gdsite pe ambalaj si in instructiuni.

* Nu conectati la prelungitor dispozitive al cdror consum total de energie este mai mare decat sarcina admisd.

+ Inainte de a conecta prelungitorul, asigurati-vd cd dispozitivul conectat nu este pornit.

« NPrelungitorul este destinat utilizdrii cu dispozitive din clasa de protectie Il impotriva electrocutdrii.

« Este interzisd incercarea de a-| deschide, modifica sau modifica personal.

* Manipulati prelungitorul cu mdinile uscate.

« Nu conectati prelungitoare.

* Nu folositi prelungitorul ca jucdrie.

+ Protejati copiii si animalele de companie de contactul cu prelungitoarele.

« Evitati supraincdlzirea prelungitorului, acesta trebuie desfdsurat complet.

* Nu acoperifi prelungitorul cu niciun obiect.

* Dupd terminarea lucrdrilor, deconectati prelungitorul de la prizd apucand de stecher si nu de cablu.

« Prelungitorul trebuie depozitat intr-un loc uscat.
Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea DEEE indicd

E necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub sanctiunea unei
amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot i ddundtoare pentru mediu

M i sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind posibilitatea de
eliminarea aparatului, putefi afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

Moxanyiicta, Cefyiite NpuBeeHHbIM HIXe UHCTPYKUMAM 1 COZEPXALLMMCS B HUX PEKOMeHaLaM. Hecobntoferve
37070 TPe60BaHHA MOXET NPUBECTH K BO3TOPaHHI0 WA CMepTM 0T NOPaXeHMs EKTPUUECKVM TOKOM.
BHUMAHMUE:
* V135,enve 0cHaLLeHo WHypoM AnnHol bonee 30 c; HEMpaBMAbHOE UCM0Nb30BaHIE MOXET NPeACTaBAsTL
0rnacHoCTb yAywbA.
* YAnuHuTensb ¢ MapKMpOBKOW «ina BbITOBOTO MCMONB30BAHNS» (1efyer NOHUMaTh Kak Hpe/],Ha3HaLIeHHbIl71
TONIbKO AN ObITOBOTO UCMONB30BAHIA 1 €70 (/1eflyeT nCnonb30BaTb TObKO B CyXMX MOMELLEHUAX.
° HGDEA Kax/ibIM UCNONb30BAHVEM ﬂposepﬂWe TeXHUYeCkoe COCTOAHNE YATHUTEN — He MCI'IOﬂb3yl7IT€
NOBPEXLAEHHbIE U3LeNns.
+ Obs3aTenbHO NPOBEpLTE MakCMANbHbIiA TOK NoTpebAeHU B BaTTax (BT) yTpoiicTBa, KOTOPOE Bbl XOTUTE
MOAKMOUNTE K YATHUTENHO.
* MolLHOCTb MoAKTH04aeMoro ycwpoMUBa JI0/XHa COOTBETCTBOBATH MOLLHOCTH, yKaBaHHOIZ Ha yanHuTene.
* [TposepbTe MaKCUManbHo JOMYCTUMYIO HArpy3Ky YATMHUTENS.
* TexHuueckue faHHble — HOMUHAbHBII TOK 1 MaKCMaNbHO [0NyCTMaa Harpyska MOXHO HailTn Ha
YNaKoBKe 1 B UHCTPYKLAM.
* He ﬂO,[lKﬂKJ'-(aVITe KYAHUTeNt0 yUponaBa, 06Ll.laﬂ ﬂOTpe6ﬂ§lEMaﬂ MOLHOCTb KOTOPbIX MPeBbILLaeT
JLONYCTUMYHO Harpysky.
« Tlepes NOAKKUEHVEM YATMHITENS YOeAUTECh, YTO NOAKTIOUaEMOE YCTPOICTBO HE BKTIOUEHO.
* YmHuTens NPeAHA3HaueH Ana pa60n>| (yﬁpOﬂUBaMM II'knacca 3auwel o1 MOPAXEHNA 3NEKTDNYECKIAM TOKOM.
* 3anpem,eHo MbITaTbCA OTKPbITh, MOAMd)MLlMpOBaTb UM M3MEHNTD €ro CaMOCTOATENbHO.
* bepure yAnvHITEND CyxuMIA pyKamu.
* He nogkniovaiire ygnuutenn.
* He ucnonb3yiire yAmHUTENb B KAUECTBE UTPYLIKK.
* 3awwmwaiiTe AeTeli 1 AOMALHIX XVBOTHBIX OT KOHTAKTA C YANMHUTENSMU.
* He AOHy(KaVITe Neperpesa YANMMHWTENs, YANUHWTENb JONXEH ObITb NONHOCTHHO pa3moTaH.
* He HaKprBaV]Te YONHWTENb HAKAKUMU NPEAMETaMUA.
+ Tloce OKOHUaHMs PaboTb OTKAKOUMTE YANMHUTENb OT PO3ETKH, B3ABLIMCH 3a BUAIKY, a HE 3a Kabenb.
* YvHuTeNb (N1efyet XpaHuTb B CyxoM mecre.
B cooreercruu ¢ EBponevickolt gupexusoii 2012/19/EC no 3nexipoTeXHIUeCKOMy 1 3NeKTPORHOMy 060PYA0BaHMIO MAPKIPOBKa
E WEEE yKa3biBaer Ha Heo0X0AUMOCTb BbIGOPOUHOTO C60Pa MCNONIb3OBAHHOMO SNEKTPUUECKOrO U SNEKTPOHHOTO 060pY40BaHMS.
3genus, 0603HaYeHHbIE TakVM 3HaKOM, NOA YrPo30i LITpada, Henb3s BbIOPacbIBaTb B 06LIYHbIIA MyCOPHBIN bak BMecTe ¢
B I0yrYMY OTXOaMV. Takue W3Aennst MOTYT HaHeCTM Bpej OKpyXatolLeli Cpese 1 340p0BbI0 YenoBeKa, TpeoyIoT cneLuanbHol

¢0prI ﬂepepa60TKM / BOCCTaHOBNIEHMS N4 NOBTOPHOTO 1CNoNb30BaHue/ DQLLVIKHV\HFB/ ytanusaynn. 0 BO3MOXHOCTAX ymnusaunn
11CMI0A1b30BaHHOT0 060PYA0BAHIS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYIOLLIEM FOPOACKOM YNPaBAEHM A MyHULMNaUTETe.

Folj instruktionerna nedan och rekommendationerna dari. Underlatenhet att folja detta kan leda till brand eller
dodsfall pd grund av elektriska stotar.
UPPMARKSAMHET:
« Produkten dr utrustad med en sladd som dr langre dn 30 cm; felaktig anvandning kan medfdra stryprisk.
« En forlangningssladd markt "for hushallsbruk” ska forstas som avsedd endast for hushallsbruk och bor
endast anvandas i torra rum.
« Fore varje anvandning, kontrollera férlangningssladdens tekniska skick - anvand inte skadade produkter.
+ Se till att kontrollera den maximala strémfSrbrukningen i watt (W) for enheten du vill ansluta till
forlangningssladden.
+ Strommen pd den anslutna enheten maste matcha den strom som anges pa forlangningssladden.
+ Kontrollera den maximala tilldtna belastningen pa forlangningssladden.
+ Tekniska data - mérkstrém och maximalt tillaten belastning finns pa forpackningen och i bruksanvisningen.
+ Anslut inte enheter vars totala stromfdrbrukning ar hdgre an den tillétna belastningen till forlangningssladden.
* Innan du ansluter forlangningssladden, se till att den anslutna enheten inte ar pdslagen.
« Forlangningssladden dr avsedd for anvandning med apparater i skyddsklass Il mot elektrisk stot.
+ Det dr forbjudet att sjdlv forsoka 6ppna, modifiera eller dndra den.
+ Hantera forldngningssladden med torra hdnder.
+ Anslut inte forldngningssladdar.
« Anvdnd inte forlangningssladden som en leksak.
+ Skydda barn och husdjur fran kontakt med forlangningssladdar.
« Undvik att dverhetta forlangningssladden, forlangningssladden ska vara helt upprullad.
« Tack inte forlangningssladden med ndgra féremal.
« Ffter avslutat arbete, koppla bort forlangningssladden fran uttaget genom att ta tag i kontakten och inte i kabeln.
« Forlangningssladden bor forvaras pd en torr plats.
I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-markningen behovet av separat
E insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan markning, med béter, far inte kastas i vanligt
sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och manniskors halsa, det kraver

mmm en srskild form av behandling / tervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pd utnyttjandemajligheterna for en
sliten enhet i [amplig stad eller kommunkontor.

Upostevajte spodnja navodila in priporocila, ki jih vsebujejo. Neupostevanje lahko povzroi pozar ali smrt zaradi
elektricnega udara.

POZOR:

« lzdelek je opremljen s kablom, daljSim od 30 cm; nepravilna uporaba lahko predstavija nevarnost zadusitve.

« PodaljSek z oznako »za domaco uporabo je treba razumeti kot namenjen samo domaci uporabi in se sme

uporabljati samo v suhih prostorih.

« Pred vsako uporabo preverite tehnitno stanje podaljska — ne uporabljajte poskodovanih izdelkov.

+ Ne pozabite preveriti najvecje porabe toka v vatih (W) naprave, ki jo Zelite prikljuciti na podaljsek.

* Moc prikljucene naprave mora ustrezati moci, navedeni na podaljsku.

« Preverite najvecjo dovoljeno obremenitev podaljska.

« Tehnicni podatki - nazivni tok in najvecja dovoljena obremenitev so navedeni na embalazi in v navodilih.

+ Na podaljsek ne prikljucujte naprav, katerih skupna poraba elekiricne energjje presega dovoljeno obremenitev.

« Pred prikljucitvijo podaljska se prepricajte, da prikljucena naprava ni vklopljena.

« PodaljSek je namenjen uporabi z napravami razreda Il zascite pred elektricnim udarom.

+ Prepovedano ga je poskusati odpreti, spremeniti ali spremeniti sami.

+ S podaljskom ravnajte s suhimi rokami.

+ Ne priklapljajte podaljSkov.

+ Podaljska ne uporabljajte kot igraco.

+ Za&citite otroke in domace Zivali pred stikom s podalj3ki.

« lzogibajte se pregrevanju podaljska, podaljsek mora biti popolnoma odvit.

+ Podaljska ne prekrivajte z nobenimi predmeti.

» Po konanem delu izvlecite podaljSek iz vticnice tako, da primete za vtic in ne za kabel.

+ PodaljSek hranite na suhem mestu.
V' skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ) je treba

E loeno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v
navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagroZena denarna globa. Taki proizvodi so lahko Skodljivi

73 okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unicevanja. O moznostih
odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obini.

m Postupujte podfa nizSie uvedenych pokynov a odpordcanf v nich uvedenych. Nedodrianie moZe mat za ndsledok

poiiar alebo smrt v dosledku zésahu elektrickjm pridom.

POZNAMKA:

« \ljrobok je vybaveny kdblom dlhsim ako 30 cm; nesprdvne pouZivanie moze predstavovat riziko udusenia.

« Predliovaci kdbel oznaceny ako ,na domdce poufitie” by sa mal chapat ako urceny len na domdce poufitie

amal by sa poutivat iba v suchych miestnostiach.
« Pred kazdym pouiitim skontrolujte technicky stav predlzovacky - nepouiivajte poskodené wyrobky.
+ Nezabudnite skontrolovat maximalnu spotrebu pridu vo wattoch (W) zariadenia, ktoré chcete pripojit k
predlzovaciemu kablu.

+ \iykon pripojeného zariadenia sa musi zhodovat s vykonom uvedenym na predlzovacom kdbli.

+ Skontrolujte maximdlne povolené zatazenie pred|zovacieho kabla.

» Technické daje - menovity prad a maximélne povolené zatazenie ndjdete na obale a v ndvode.

« K predliovaciemu kablu nepripdjajte zariadenia, ktorych celkovd spotreba energie je vyS3ia ako povolené zatazenie.

« Pred pripojenim predlzovacieho kdbla sa uistite, Ze pripojené zariadenie nie je zapnuté.

+ PredlZovaci kabel je urceny na poufitie so zariadeniami triedy Il ochrany pred Grazom elektrickym pradom.

+ Je 7akdzané pokusat sa ho sami otvdrat, upravovat alebo upravovat.

+ S predizovacim kdblom manipulujte suchymi rukami.

+ Nepripdjajte predlzovacie kdble.

« NepouZivajte predlZovaci kdbel ako hracku.

+ Chrénte deti a doméce 2vieratd pred kontaktom s pred|Zovacimi kablami.

« Zabranite prehriatiu predlZovacieho kabla, predlzovac kdbel by mal byt Gplne odvinuty.

« Nezakryvajte predizovac kdbel Ziadnymi predmetmi.

+ Po skonCent prdce odpojte predlzovac kabel zo zasuvky uchopenim zdstrcky a nie kabla.

» PredlZovaci kabel by sa mal skladovat na suchom mieste.
Thodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/E0, ktoré sa tyka elekirickjch a elektronickych zariadent, oznacenie WEEE poukazuje

E na nutnost separovaného zberu poutitych elekirickych a elektronickjch zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmi byt takto oznacené
wyrobky vyhodené do obycajnjch smeti spolu s inym odpadom. Takéto vyrobky mozu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské

. dravie, vyfadujl si Specidlnu formu spracovania / obnovy / recykldcie / zneskodnenia. O moznostiach likvidacie starého
zariadenia sa moZete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

MosMo BaC Aa Nparwe ynyrciea y Haciasky i Npenopyke Cafpxae Y kM. Henowrosarse MoXe 40BECTM 40
1I0Xapa I CMpTH O CTPY]HOT YAAPA.

MAXIbA:

+ Tpou3Bog je onpembeH kabnom ayxiuxe npeko 30 cm; HenpasinHa ynotpeba Moxe NpeACTaBmbaTH pUsNK
O/ Tywwerba.

+ [1pO/yXHY kabn ca 03HaKkoM ,3a kyRHy ynoTpe6y” Tpeba CXBaTuTI kao HametbeH camo 3a kyhHy ynoTpeby u
Tpeba ra KopUCTATM Camo y CyBUM NPOCTOpHjama.

» [1pe cBake ynoTpebe NpoBepuTe TEXHNUKO CTaHe MPO/YXHOT kabna - HemojTe KopUCTTY OLuTeNeHe MPOM3BOAE.

+ 06ase3Ho NpoBepyTe MaKCMANHy NOTPOLLY CTpyje y BaTuma (B) ypefaja koju xenute ja nosexere Ha
NPOAYXHY kabn.

+ (Hara nose3aHor ypefjaja Mopa OAroBapaTyt CHasit HaBEAEHO] Ha MPOAYXHOM Kabny.

+ [1poBepuTe MaKCMaNHo 403B0/bERO OnTepefiere MPOAYXHOT kabna.

+ TexHuKi NOZALY - HA3UBHA CTPYja 11 MakCMANHO 03BO/bEHO OTepenerse Hanase ce Ha NakoBarby 1 y YyTCBy.

* He npukmyuyjre ypehaje unja je ykynHa notpoluksa eHepruje Bena o A0380/beHor onTepeherba Ha
NPOAYXHY kabn.

+ [Ipe Hero LTo NoBexere NPOAYXHI kabn, yBepuTe ce 4a NoBe3aHn ypefjaj Huje ykbyueH.

* [1pogyxHY kabn je HaMetbeH 3a paj ca ypefjajuma Il knace 3awTuTe of eNeKTPUYHOT YAapa.

* 3abpatbeHo je NoKyLaBaTh Aa ra cami 0TBOPUTE, MOAVPUKYjeTe UK U3MEHUTe.

* [1poAyXH1M KabnoM pykyjTe CyBUM pykaua.

* Hewmojre nose3usarv NpogyxHe kabnoge.

+ HemojTe KopucTuT NPOAYKHI kabA Kao Mrpauky.

* 3awmamTe AeLly v kynte JbybuMLEe OA KOHTaKTa ca NPOYXHIM KabnoBuMa.

* 1136eraBajTe nperpesatse NPOAYXHOT kabna, NPOAyXHY Kabn Tpeba Aa byae NOTIYHO OAMOTaH.

+ HemojTe n0KpyBaTi NPOAYXHY KabN HUKAKBUM NPeAMETMMA.

* HakoH 3aBpLueTka paaa, U3ByLyTe MPOAYXHY Kabi 13 yTUHMLE Tako WTO NeTe yXBaTuTv yTnkay, a He kabn.

* [1poAyXHv kabn Tpeba uyBaTyt Ha CyBoM MecTy.

Y cknagy ca Esponckom avpextusom 2012/19 / EY 0 enexipuuHoj 1 enekipoHckoj onpemu, BEEE 03raka npegsufa notpeby 3a
E C(ENeKTMBHUM (akyr/batbem OTNaAHE eNEKTPUYHE U eNEKTPOHCKE Onpeme. ﬂpOM}BOAV\ 03Ha4eHu Ha OBa] HauuH, KaXHeHn
FﬂOﬁaﬂHO, He MOry (e 3aMeHNTH 3a yOﬁMWaJGHE. Taxen NPON3BOAN MOTY (& NPOMEHWTIA 3a XNBOTHY CPEANHY U JbYACKO 3APaB/be
M ) 33x7eBajy noceba 06pasall 3a Npepagy / nyretse / peukaupatse / ognarare. Crapu ypefaj MoXeTe Hayuui Aa ognaxere
¥ 04roBapajyhem rpafckom v MecHoM ypegy.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



